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Erasmus+

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt v ramcei programu ERASMUS+!
CISLO ZMLUVY - 2017-1-ES01-KA219-037882_2

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d'alej len ,,zmluva®) je uzatvorend medzi nasledujicimi
stranami:

na jednej strane:

Slovenska akademicka asociiacia pre medzinarodni spolupracu

Narodna agentara programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odborna pripravu
Obcianske zdruzenie registrované na Ministerstve vofitra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

KriZkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

narodna agentiara (dalej len ,NA®), ktord na Glely podpisu tejto zmluvy zastupuje
Mgr. Irena Fonodova, vykonnd riaditel’ka, a ktord vystupuje na zaklade poverenia Eurdpskej
komisie (d’alej len ,,Komisia‘),

a na druhej strane:

»prijemea grantu®

Plny nazov intiticie Spojend katolicka 3kola, Farska 19, 949 01 Nitra
Oficialna pravna forma neziskouc, Org o BE e

Oficidlna adresa Farska 19, 949 0T Nitra

E-mail gem{@gem.sk, richard. gurbicz@gmail.com

ICO 17055351

DIC 2021205131

PIC &islo 921382631

ktorého na ligely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Ing. Karol 74k, CSc., riaditel.

¢

! NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY {(EU) & 1288/2013 z {1, decembra 2013, ktorym sa zriad'uje ,,Erasmus+*:
program Unie pre vzdelavanie, odbornd pripravu, mlade a port, a ktorym sa zrusuji rozhodnutia & 1719/2006/E8, &, 1720/2006/ES a &.
298/2008/ES
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Strany uvedené vyssie

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)
a tychto prilohach:
Priloha I Vcobecné podmienky,

Priloha I Opis projektu, Odhadovany rozpocet,

Priloha [If  Finanéné a zmluvné pravidla,

Priloha IV~ Tabulky platnych sadzieb,

ktoré tvoria neoddeliten( stcast’ ,,zmluvy®,

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maji prednost’ pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe 1. ,VSeobecné podmienky” maju prednost pred ustanoveniami
ostatnych priloh.

Ustanovenia Prilohy I1I maji prednost’ pred ustanoveniami inych priloh, s vynimkou Prilohy
L

V ramei Prilohy 1, éast’ ,,Odhadovany rozpodet méd prednost’ pred ¢astou ,,Opis projektu®.



)17 Gislo zmluvy: 2017-1-ES01-KA219-037882 2
OSOBITNY, PODMIENKY

1.1 PrEdmet ZIMLUVY ..ocveerseeevesssssrmens st sessesiims s s s s 4
1.2 Nadobudnutic uginnosti a obdobie vykonavania zmluvy ... 4
1.3 Maximalna viska a forma grantil......coeisen s 4
1.4 Spravy a platobny KAIRNAAL ... rvvvsisisricenmnsimin e 5
L DIAEDY ¢oooeeveeseeesssseseeresesesssmsess s 5
2 Prvé predfiNancoVAIIE (st e 5
1.3 Priebené spravy a dalSie splatky PredfinancovaNia ... 5
1.4 Zaveredna sprava a Ziadost o platbu ZOSLALKUL ..vvveeveeveeneeiecsn i 6
1.5 P1atha ZOSTAIKU ....ovevvrserrecsissssssasesssssss s s )
1.6 Oznamovanie splatnyeh SIIM ... e e 7
4.7 Plathy prijemeovi e 7
A8 Jazyk 21adosti 0 PLAtDY @ SPLAV ... s 7
1.9 Mena Fiadosti o platbu a prepodet na BUR ..o 7
410 MENA PIE PLATDY orevvrveeisssissesnim s s 7
AT DAUM PLADY coovererriemensss s s 8
412 Naklady na prevody platieb. ..o 8
A3 UILOK 7 OMEZKAIIA . .v.vvcevsreerrsesrmsssssssese s sa st 8
kL5 Bankovy U8et pre Plathy ..o 8
k 1.6 Prevadzkovatel a kontaktné (1daje StAN ... 9
6.1 PrevAAZKOVALED L.oveviirerceiesreeersis et s s 9
6.2 Kontaktné 0daje NA ..ovcrresresessesimmsias st st 9
6.3 Kontaking 0daje Prijemetl .. ecmeamsriiisis e 9
k 1.7 Ochrana a bezpednost GEBSINIKOV vt 9
ok 1.8 Dopliiujlice ustanovenia tykajiice sa vyuZitia vysledkov (vritane prav
dusievného a priemyselného vIastniotva) o 9
ok 1.9 PoUZIVANIE IT DASLIOJOV .oveevicrrerareremrmeice st s 10
91 MOBIILY TOOMF 11.vovvceevenrimrtissnrm s sin s s s s 10
9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmust ..o 10
k.10 Doplitujice ustanovenia tykajice sa zadavania subdodavok ... 10
sk .11 Dopliujiice ustanovenia ohPadne zviditelHovania financovania Uniou ........ 10
ok 12 Podpora GEASHIKOM wuurwririeeesrissisisssssssisesssm e 10
ok .13 Sahlas rodida/iného zakonného ZASUPCU ..o 11
ok .14  Osobitné vynimky z prilohy [ - Veobeené POAMIENKY .vovvvreerrersrrisiineineens 11

ok [.15 Ostatné 050bItNE USEANOVENIA ..c...vvverierreriiiiisrs st 15




Verzia 2017 Cislo zmluvy: 2017-1-ESOI-KA219—037882_2

CLANOKI.! PREDMET ZIMLUVY

L1.1 NA sa rozhodla udelit grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vieobecnych podmienkach a v prilohach tejto zmluvy na projekt Exploring the Cold War -
Bringing the Iron Curtain Down (dalej len ,projekty v romci programu Erasmust,
Kriagova akcia 2; Steategické partnerstva zlo¥end vyluéne zo 3ksl, ako sa popisuje v Prilohe
IL

L.1.2  Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a suhiasi s realizdciou projektu konajic na
vlastnti zodpovednost,

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

o slobodnom pristupe k informdaciam @ 0 zmene a doplnenie niektorych zakonoy {zdkon
o slobode informécii). V tomto pripade zmluva nadobiida (&innost ditom nasledujuicim po dni
J&j zvercjnenia spdsobom stanovenym zékonom & 211/2000 Z. z. v zneni afinnom ku diiu
uzatvorenia tejto zmluvy a v lehote podla § 47a ods. 4 zdkona &. 40/ 1964 7Zb. Obgiansky
zakonnik v zneni neskorgich predpisov. Prijemca je povinny bezodkladne zaslat NA pisomné
potvrdenic o zverejnen( zmluvy, ktoré bude mat nalezitosti podla § 5a ods. 12 zakona
¢. 21172000 Z. z., alebo &estné prehldsenie o tom, #e nie je povinnou osobou podla § 2 zdkona
¢. 211/2000 7. z.

L2.2  Trvanie projekiu Jje 24 mesiacov. Projekt zadina 01. 09. 2017 a kongi 31. 08. 2019

CLANOKI3 MAXIMALNA VY&KA A FORMA GRANTU
L3.1 Maximalna vy¥ka grantu je 21 200 EUR,
1.3.2 Grant md formu jednotkovych prispevkoy a refunddcie opravnenych redlnych
ndkladov v stilade s nasledujticimi opatreniami:
a) opriavnendé naklady 3pecifikované v Prilohe II1,
b) odhadovany rozpodet $pecifikovany v Prilohe 11,

¢) finanéné pravidla Specifikované v Prilohe [I1.
L.3.3 Presuny v ramci rozpoétu bez dodatku

Bez toho, aby bol dotknuty &lanok I1.13, stropy uvedené pre kazdi rozpoCtovi kategériu
v Prilohe IV a za predpokladu, Ze projekt sa realizuje ako je opisané v Prilohe 1L, prijemca
mdze upravit odhadovany rozpotet uvedeny v Prilohe I prostrednictvom presunov medzi
réznymi rozpoStovymi kategériami, bez toho, aby sa tdto Uprava povaZzovala za zmeny
a doplnenie zmluvy v zmysle ¢lanku 11,13 repektujic nasledujiice pravidla:

a) Prijemca je opravneny presunit’ max. 20% prostriedkov pridelenych na kazdi
z nasledujucich rozpotovych kategérii:  manasment a implementiciu  projektu,
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nadndrodné  projektové  stretnutia,  vzdelavacie/vyudovacie/Skoliace  aktivity
a mimoriadne ndklady do akejkolvek rozpodtovej kategorie s vynimkou kategérif
manazment a implementdcia projektu a mimoriadne néklady.

b) Akykolvek presun v rozpoéte nesmie viest k navySeniu o viac ako 20% sumy
pridelenej v danej rozpodtovej kategorii, $pecifikovanej v Prilohe TI.

¢) Prijemca je oprdvneny presun(it’ prostriedky z akejkol'vek rozpoltovej kategdrie do
kategtrie podpora Specidlnych potrieb, aj ked’ pbvodne neboli Ziadne prostriedky
pridelené na takito podporu, ake je uvedené v Prilohe IL Na tento pripad sa
nevztahuje pravidlo o maximdlnom navy$eni o 20% v rozpottove]j kategorii podpora
Specialnych potrieb.

d) Odchyine od bodu a) tohto &lanku, prijemca je oprivneny presundt prostriedky
z akejkolvek rozpoltovej kategérie s vynimkou kategérie podpora Specidlnych
potrieb do kategérie mimoriadne ndklady s cielom prispiet’ na néklady na finantni
zarukuy, ak to vyZaduje NA v &lanku 1.4.2. Tento presun je moZné urobit’ aj viedy, ak
nie st ziadne prostriedky pridelené v rozpodtovej kategérii mimoriadne ndklady, ako
je uvedené v Prilohe II. Na tento pripad sa nevztahuje pravidlo o maximalnom
navyseni o 20% v rozpo&tovej kategorii mimoriadne ndklady.

ANOK L4 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR
atiujo sa nasledujice podmienky tykajlce sa poddvania sprav a platobné podmienky:
1 Platby

odnd agentara je povinna vyplatit’ prijemcovi:
prvé predfinancovanie,

d’al¥ia(e) splitka(y) predfinancovania, na zéklade Ziadosti o d'alSiu platbu ako je
uvedené v &lanku 1.4.3,

- platbu zostatku, na zaklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedeng v ¢lanku 1.4.4.
2 Prvé predfinancovanie

Pom predfinancovania je poskytnGt’ prijemcovi podiaton hotovost. Predfinancovanie
tdva majetkom ndrodnej agentary aZ do vyplatenia zostatku grantu.

. je povinnd vyplatit' prijemcovi do 30 kalendérnych dni odo dita nadobudnutia platnosti
dinnosti zmluvy prva splatku vo vyske 8 480 EUR, ktord predstavuje 40 % z maximdlnej
ny $pecifikovanej v €lanku 1.3.1.

3 PriecbeZné spravy a d’alsie splatky predﬁnancovanié
30. 09. 2018 prijemca je povinny vyplnif priebeZzn( sprivu o realizacii projekiu,

riiujicu  obdobie od zadiatku realizacie projektu $pecifikovaného v &lanku 1.2.2
31. 08. 2018.




Verzia 2017 Cislo zmluvy: 2017-1-ES01-KA219-037882 2

s uvedenim Ziadanej sumy 8 480 EUR, ktor predstavuje 40% z maximdlnej sumy podla
Clanku 13,1,

Pokial’ je z priebeZnej spravy zrejmé, ¥e v projekte bolo vylerpanych menej ako 70%
nikladov z predchddzajiicej splatky na pokrytie nikladov projektu:

- prijemca predloZi d'aldiu priebeznii spravu v okamihu, ak vy&erpal minimélne 70% z prvej
splatky, ktord sa povaZuje za Ziadost’ o d’algiu splatku a uvedie Ziadanti sumu 8 480 EUR,
ktord predstavuje 40% z maximalnej sumy podfa &lanku 1.3.1.

Bez toho, aby bol dotknuty &¢lanok 11.24.1 a 11.24.2 a za predpokladu, Ze NA schvéli spravu,
NA je povinnd vyplatit' prijemcovi d'aliu splatku predfinancovania do 60 kalenddmych dni
po prijati kompletnej pricbeZnej spravy.

Ak je z priebeZnej spravy zrejmé, e prijemca nie Je schopny vyerpat’ maximalny grant, ako
je uvedeny v ¢lanku 1.3.1 v rdmci obdobia trvania zmluvy podla &lanku 1.2.2, NA vystavi
dodatok, ktorym primerane znizi maximalny grant. V pripade, Ze zni%eny grant je k tomu
datumu niZsi ako suma predfinancovania, NA vyZiada od prijemcu spit’ prebytodnd sumu z
predfinancovania v stilade s ¢lankom I1.26,

L4.4  Ziveretnd sprava a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskor do 60 dni po termine ukondenia projektu Specifikovanom v &ldnku 1.2.2 je prijemca
povinny prispiet’ k zdverednej sprave o realizdcii Zasti projektu, za ktorti je zodpovedny.
Prispevok prijemcu k zdvereénej sprave musi obsahovat informdcie, ktoré s potrebné na
zddvodnenie vy$ky Ziadaného grantu na zaklade Jednotkovych prispevkov, kde md grant
formu refundicie jednotkovych nakladov, alebo skutodne vynalozenych oprdvnenych
nékladov v salade s Prilohou IlI, ako aj struény popis Gdasti prijemcu na projektovych
aktivitach.

Koordindtor projektu je povinny vyplnit zaveredn( sprvu o realizécii projektu vratane aktivit
realizovanych partnerskymi organizdciami, ziiCastnenymi na projekte avloZit vietky
v¥sledky projektu do Platformy vysledkov programu Erasmus+ » ako je uvedené v &lanku
1.9.2. Prijemca musi poskytndt koordindtorovi akékolPvek informacic potrebné k vyplitaniu
zaveretne] sprivy a na zabezpedenie vloZenia vysledkoy projektu.

Zaverena sprava bude povaZovana za Ziadost prijemcu o vyplatenie zostatku grantu. Podanie
zaverenej spravy sa povazuje za kompletné a¥ v pripade podania zaverednych sprav od
vietkych organizicii, zapojenych do projektu,

Prijemca je povinny potvedit, ¥e informdcie uvedené v ¥iadosti o vyplatenie zostatku sd
aplné, spolahlivé a pravdivé. Takisto je povinay potvrdit, Ze vynaloZené naklady moZno
povaZovat’ za opravnené v stilade so zmluvou a ¥e ¥adost o platbu je podloZena primeranymi
dopliiujlicimi dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predloZit' v stvislosti s kontrolami
alebo auditmi podla &ldnku I1.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvysna Cast’ oprdvnenych ndkladov vynaloZenych
ptijemcom na realiziciu projektu.

Néarodnd agentira urdf splatnd sumu ako zostatok odpolitanim celkovej sumy
predfinancovania z konednej vyiky grantu stanoveného v siilade s ¢ldnkom I1.25. V pripade,

6
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elkovd vyska predfinancovania je vy$sia ako koneénd vyska grantu stanoveného v stlade
ankom 11.25, platba zostatku ma formu dlZnej sumy, ako je uvedené v ¢lanku I1.26.

pripade, Ze celkovd vy$ka predfinancovania je niZSia ako koneéna vyska grantu
wveného v slilade s ¢lankom I1.25, narodna agentira je povinnd vyplatit' platbu zostatku
eskdr do 60 kalendarnych dni odo diia dorudenia dokumentov, ako je uvedené v &lanku
4, s vynimkou uplatnenia ¢lanku IL.24.1 alebo 11.24.2.

alade s &lankom 11.24.2 mdZe NA odloZit termin platby zostatku ak vSetky aktivne
tnerské organizacie nepredlozili zdvereCné spravy.

tba podlicha schvéleniu Ziadosti o vyplatenic zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
vilenie neznamend uznanie zhody, pravosti, Uplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

atnd suma viak mdZe byt zapoditana bez sdhlasu prijemecu s akoukolvek inou dlznou
10U Zo strany prijemcu voéi ndrodnej agentire, a to do maximalnej vysky grantu.

6 Oznamovanie splatnych siim

odnd agentlira je povinnd zaslat’ prijemcovi forméalne ozndmenie:
a) potvrdzujoce vysku splatnej sumy, a

b) 3pecifikujtice, ¢i sa oznamenie tyka daliej platby predfinancovania alebo dlZnej sumy.

e{pade platby zostatku je narodna agentira taktieZ povinna Specifikovat’ koneéni vySku
ntu stanoveného v stlade s Elankom [1.25.

7 Platby prijemcovi
odnd agentlra je povinnd vyplatit’ prijemcovi splatky- grantu.

atky grantu prijemcovi oslobodzuji narodnii agentiru od jej platobnej povinnosti voci
emcovi.

8 Jazyk ziadosti o platby a sprav
emca je povinny predloZit’ vietky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.
9 Mena Ziadosti o platbu a prepocet na EUR

dost’ o platbu musi byt uvedena v EUR.

emca, ktory vedie vSeobecné éty v eurdch, prepoéita ndklady vynalozené v inej mene na
a podla svojich beZnych uctovnych postupov.

emca, ktory vedie vieobecné Géty v inej mene ako euro, je povinny prepoditat’ naklady
alozené v inej mene na eurd, pouzitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
idného vestnika Eurdpskej Gnie (dostupny na:
:/fwww.ech, europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html ) platného v dedl, kedy
fad vznikol.

ddr W A T 4m
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1.4.11 Ditum platby

Platby NA. sa povaZzuju za uskutotnené v defi ich odpisania z aétu NA, ak voatrostatny pravny
poriadok nestanovuje inak.

L.4.12 Naklady na prevody platieb

Naklady na prevody platieb sa zna3aja takto:
a) néaklady na prevod, ktoré si uétuje banka NA, je povinna hradit NA,
b) néaklady na prevod, ktor¢ st (étuje banka prijemecu, je povinny hradit’ prijemca,

¢) vietky naklady na opakovany prevod, ktory spdsobila jedna zo zmluvnych stran, znaSa
strana, ktord spdsobila opakovanie prevodu.

1.4.13 Urok z ome¥kania

V pripade, e NA nezrealizuje platbu v stanovenej platobnej lehote, prijemcea ma narok na
trok z omeskania. Splatny Urok musi byt stanoveny v sulade s ustanoveniami vo
vnitrodtatnom pravnom poriadku, vztahujicom sa na zmluvy alebo pravidlami NA.
V pripade absencie tychto ustanoveni, splatny urok musi byt’ stanoveny v stlade so sadzbou,
ktoelt Europska centrdlna banka uplatfuje na svoje hlavné refinanéné opericie v eurich
(,referentnd sadzba®), zvy¥end o 3,5 bodu. Referenénd sadzba je sadzba platnd v prvy dei
mesiaca, v ktorom uplynie lehota na poskytnutie platby, a je uverejnend v Uradnom vestniku
Eurdpskej vnie, sévii C.

Pozastavenie [ehoty na poskytnutie platby v stilade s ¢lankom I1.24.1 alebo platby zo strany
NA v silade s Elankom I1.24.2 sa nepovazuje za omeskanie platby.

Urok z omeskania sa podita za obdobie odo diia nasledujéceho po ditume splatnosti a% do diia
skutoéného splatenia vratane, podla &lanku 1.4.11. NA splatny Grok neberie do Gvahy na
i¢ely stanovenia koneénej sumy grantu v zmysle ¢lanku T1.25.

Vo vynimodnych pripadoch, ak vypod&itany Grok je niZsi alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zdklade Ziadosti od prijemcu, ktort predlozi do dvoch mesiacov odo dita
prijatia omeskanej platby.

CLANOK L5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukdzat v eurdch na bankovy Gfet alebo podicet prijemcu.
Prijemca zaSle narodnej agentire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy
o bankovom téte, ktora musi obsahovat’ nasledujiice (idaje:

ndzov banky,

presny nazov majitel'a bankového G¢tu (musi byt’ totoZny s prijemcom grantu),
plné &islo bankového actu (vratane kddov banky),

IBAN kéd.

Tento G¢et alebo podidet musi jednoznacne identifikovat’ platby zaslané narodnou agentirou.
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CLANOK1LY9 POUZIVANIE IT NASTROJOV
L9.1 Mobility Tool+

Prijemca je povinny pouzivat’ online nastroj Mobility Tool+ na zaznamenavanie vietkych
informdcii vo vztfahu k realizovanym aktivitdm v rdmci projektu a vyplnit’ a podat’ priebeZznii
spréavu {ak je dostupna v Mobility Tool+ a v pripadoch uvedenych v &lanku 1.4.3) a zdverednt
Spravu.

L.9.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijemca musi poskytn(t vietky potrebné informacie koordinatorovi projektu, aby mohol
vloZif’ vystupy projektu do diseminadne;j platformy programu
- (http://ec.curopa.cu/programmes/erasmus-plus/projects/) v sGlade s in$trukciami, ktoré sa na
nej uvedeng.

Schvalenie zaveretnej spravy je podmienené vloZenim vystupov projektu do diseminaénej
platformy programu do terminu predloZenia zaverecnej spravy.

(V?LANOK’I.I{) DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v €lanku II.11.[1 pism. ¢} a d) sa neuplatfiujii na Ziadnu rozpodtovi
kategorin s vynimlkou Mimoriadnych nakladov.

CLANOK .11 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHIADNE ZVIDITEINOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok II.8, vo vietkych ozndmeniach a publikdcidch je prijemca
povinny uviest, Ze projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. Indtrukcie pre
prijemcu atretie osoby su dostupné na http://eacea.cc.europa.cu/about-eacea/visual-

identity en

CLANOK .12 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze pocas realizdacie projektu prijemca musi poskytnut’ podporu G&astnikom, tito
podpora musi byt v stlade s podmienkami $pecifikovanymi v prilohdch zmluvy. Na ziklade
tychto podmienok musia byt uvedené aspof nasledovné informdcie:

a) maximalna suma finanénej podpory. Tato suma nesmie presiahnut’ 60 000 EUR pre
Ucastnika,

b) kritéria pre stanovenie presnej &iastky finanénej podpory,

c) aktivity, na ktoré 0Castnik moze ziskat' finandnd podporu, na zaklade presného
Z0oZnamul,

d) urenic 0s6b alebo kategdrii 0sdb, ktoré mbZu podporu ziskat,

¢) kritéria na poskytnutie finanénej podpory.
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fjemca je povinny:

-~ previest’ finanénd podporu pre rozpodtové kategérie cestovné niklady / individudlna
podpora v plngj vyske Gdastnikom Nadnarodnych vzdeldvacich / vyudovacich /
Skoliacich aktivit pri uplatneni sadzieb pre Jednotkové prispevky, ako je uvedené
v Prilohe IV,

- alebo poskytnit’ finanént podporu pre rozpoétové kategérie cestovné naklady /
individudlna podpora G&astnikom Nadndrodnych vzdelavacich / vyudovacich /
Skoliacich aktivit vo forme poZadovanych sluZieb pre cestovné naklady / pobytové
néklady. V takom pripade prijemca je poviany zabezpelit', Ze poskytnutie sluzieb na
cestovné ndklady / pobytové naklady bude spiiiar potrebné Standardy kvality
a bezpecnosti.

jjemca méZe kombinovat' tieto dve moZnosti stanovené v predchédzajicom odseku
oripade, Ze zabezpedi spravodlivé arovnaké zaobchéddzanie so vietkymi a¢astnikmi.
takom pripade podmienky platné pre kazdi moZnost musia byt pouZité pre rozpodtové
tegorie, na ktoré sa dand moZnost uplatiiuje.

LANOK L13 SUHLAS RODICA/INEHO ZAKONNEHO ZASTUPCU

jemea je povinny ziskat' sithlas rodi¢a/iného zdkonného zéstupcu s Géastou maloletého
ka na akejkolvek mobilitnej aktivite.

ANOK L.14 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY [ — VSEOBECNE PODMIENKY

Pre Udely tejto zmluvy v Prilohe [ - Vieobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
nin , Komisia® je potrebné chapat’ ako ,Narodna agentira®, termin ,,akcia® vo vyzname
ojekt“ a termin ,,jednotkovy néklad“ ako sJednotkovy prispevok®,

“Alely tejto zmluvy, v Prilohe I - Veobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
em . finan¢ny vykaz* je potrebné chépat’ ako »rozpodtovd Sast’ spravy®,

lanku 11.4.1, I1.8.2, 11.20.3, 11.27.1, I1.27.3, prvy odsek &ldnku I1.27 .4, prvy odsek &lanku

7.8. a v ¢lanku 11279, odkaz na ,Komisiu® Je potrebné chapat’ ako odkaz na ,NA
omisiu®,

ldnku IT.12 pojem ,,finan&né podpora® je potrebné chapat’ ako ,.podpora® a pojem tretie
by* ako ,,0¢astnici®

re Ulely tejto zmluvy, nasledovné ¢asti Prilohy I — Vieobecnd podmienky, sa neuplattiuji:
ky IL.2. d) i), IL.12.2, I1.13.4, TL.17.2.1 h), TL.18.3, IL.19.2, 11.19.3, I1.20.3, 11.21, bod <)
teho podparagrafu §ldnku I1,253,3, &lanok 11.27.7.

uely tejto zmluvy, pojmy , prepojend subjekty”, , priebeind platha*, |, pausdiny
pevok", |, jednotkovy prispevok™ sa neuplatiiuji, ak s0 uvedené vo Veobecntch
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,IL7.1 Spracovanie osobnych fidajov NA a Komisiou

Akékolvek osobné twdaje uvedené v zmluve je NA povinna spracovat v sulade
s ustanoveniami uvedenymi v narodnom pravnom poriadku.

Vietky osobné adaje ulozené v IT nastrojoch, ktoré poskytla Eurdpska komisia, musi
NA spracovat’ v silade s Nariadenim €. 45/2001°,

Tieto Gdaje musia byt spracovavané prevadzkovatelom uvedenym v Eldnku [.6.1
vyhradne na G&ely vykonavania, riadenia a monitorovania vykondvania zmluvy alebo
za U¢elom ochrany finanénych zaujmov EU, vritane kontrol, auditov a hodnotenia
v stlade s Elankom I1.27, bez toho, aby bola dotknutd moZnost’ postiipenia tychto
idajov orgdnom zodpovednym za monitorovanie alebo kontrolu pri uplatfiovani
pravneho poriadku vztahujiceho sa na zmluvu.

Prijemca ma pravo na pristup k svojim osobnym udajom a ich opravu. Prijemca sa
v pripade akychkolvek otazok tykajicich sa spracovania jeho osobnych Gdajov musi
obratit’ na prevadzkovatela uvedeného v ¢lanku 1.6, 1.

Akékolvek osobné udaje uvedené v zmluve je Komisia povinné spracovavat’ v silade
s Nariadenim &. 45/2001.

Prijemca ma pravo kedykolvek sa obratit na Eurdpskeho dozorného turadnika pre
ochranu Gdajov™.

4,V &lanku 11.9.3, nidzov a pododsek a) prvého odseku je potrebné chapat’ nasledovne:
»I1.9.3 Prava vyuzivat’ vysledky a existujice prava zo strany NA a Unie
Prijemca udeluje NA a Unii nasledovné prava vyuzivat' vysledky projektu:
a) na vlastné ely a najméd na spristupnenie osobdm pracujicim pre NA, pre
ingtiticie Unie, agentiry a orgdny a inStiticie &lenskych $tatov, ako aj na

kopirovanie a reprodukovanie celku alebo ¢asti s neobmedzenym poétom koépii.*

Pre zvySn( Cast’ tohto Elanku plati, Ze odkazy na ,Uniu“ je potrebné chapat’ ako odkaz na
HNA a/alebo Uniu®™.

5. Druhy odsek &lanku I1.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
»Prijemca musi zabezpedit, aby NA, Komisia, Eurdpsky dvor auditorov a Eurdpsky
arad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat’ svoje pravomoci podla &lanku
[1.27 aj vodi subdodavatel'om prijemeu.”

6. Clénok I1.18 je potrebné chdpat’ nasledovne:

»IL18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

IL.18.2 Prisludny sid stanoveny v sulade s prisluSnym ndrodnym pravnym
poriadkom ma vyhradnd pravomoc prerokavat akékolvek spory medzi NA

4

¥ Nariacenie & 45/2001 Eurdpskeho parlamentu a Rady z L8 decembra 2000 o ochtane jednotliveov so zretelom na spracovanie osobnych
Odajov indtitieiami a organmi spolodenstva a o valnem pohybe takychto Gdajov.

12
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a akymkolvek prijemcom tykajuce sa vykladu, uplatfiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je moZné vyriesit’ vzajomnou dohodou.

Voéi pravoplatnému rozhodnutiu NA je mozné podat’ spravnu Zalobu v lehote 2
mesiacov od ozndmenia rozhodnutia NA na miestne prisiu§nom krajskom side
v stlade s § 177 zékona €. 162/2015 Z. z. Spravny sidny poriadok.”

“lanok I1.19.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
»Podmienky pre opravnenost’ ndkladov sil definované v Casti [ a IL1 Prilohy 1L
*lanok T1.20.1 je potrebné chapat nasledovne:

,Podmienky pre vykazovanie nakladov a prispevkov st definované v &asti 1.2 a [1.2
Prilohy TI1.*

‘lanok 11.20.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Podmienky pre zdznamy a iné dokumenty na doloZenie vykazanych ndkladov
a prispevkov st definované v €asti 1.2 a I1.2 Prilohy II1.“

Prvy odsek élanku 11.22 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Prijemca moZe upravit’ odhadovany rozpocet uvedeny v Prilohe Il prostrednictvom
presunov medzi tdznymi rozpodtovymi kategoriami, ak sa projekt vykondva tak, ako
je opisané v Prilohe II. Tato dprava si nevyzaduje zmenu zmluvy ako sa stanovuje
v ¢lanku I1.13, ak st splnené podmienky stanovené v Elanku 1.3.3.

Clanok I1.23 b) je potrebné chdpat’ nasledovne:

»b) nepredlozi takito Ziadost ani do dalfich 30 kalendarnych dni od pisomnej
upomienky zaslanej NA.“

Prvy odsek ¢lanku 11.24.1.3 je potrebné chapat’ nasledovne:

»Potas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je opravneny predkladat’ Ziadne
Ziadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v ¢lankoch 1.4.3 a [.4.4.

Clanok 11.25.1 je potrebné chapat’ nasledovne:

»IL1.25.1 Krok 1 - Uplatnenie sadzby refundacie na oprivnené naklady
a pripoditanie jednotkovych prispevkov

Tento krok sa uplatiiuje takto:

a) ak, ako sa stanovuje v ¢lanku [.3.2 a), ma grant formu refundacie opravnenych
nakladov, na opravnené naklady projektu, ktoré NA schvalila pre prislusné kategorie
nékladov a prijemcu, sa uplatn{ sadzba refundédcic stanovend v gasti [1.2 Prilohy III,

b} ak, ako sa stanovuje v &lanku 1.3.2 b), grant ma formu jednotkového prispevku,
iednotkovy prispevok stanovenv v Prilohe IV sa vvnasobi skutodénvm podétom
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Ak ¢&lanok 1.3.2 stanovuje kombindciu réznych foriem grantu, ziskané sumy sa musia
spoditat’,*

14. Druhy odsek &lanku I1.25.4 Je potrebné chdpat’ nasledovne:

»Suma, o ktor( sa grant zni¥, bude tmerna rozsahu nespravneho vykonania projektu
alebo zévaznosti porugenia povinnosti, ako je uvedené v dasti IV Prilohy T{I.*

15, Treti odsek &lanku [1.26.2 je potrebné chdpat’ nasledovne:
»Ak sa platba neuhradi do datumu uvedendho v oznameni o dlhu, NA vymdzZe dlzni

sumu.

a)  vzdjomnym zapoditanim, bez predchddzajiiceho sihlasy prijemcu, so sumami, ktord
majt byt’ vyplatend prijemeovi NA (,,vzajomné zapodftanie®),
Vo vynimodnych pripadoch a na zabezpecenie ochrany finanénych ziujmov Unie
mdze NA vzéjomne zapoditat sumy pred datumom splatnosti,

Proti takémuto vzdjomnému zapocitaniu mozno podat’ #alobu na kompetentnom stde
v stlade s &lankom 11.18.2,

b) Cerpanim finandnej zabezpeky, ak bola poskytautd v silade s &lankom 1.4.2 (,,Cerpanie
finanénej zdbezpeky*),

¢) podanim Zaloby ako sa stanovuje v ¢lanku I1.18.2 alebo v osobitnych podmienkach.*
16. Treti odsek &lanku I1.27.2 je potrebné chipat’ nasledovne:

»Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku sa dlhsie v pripade, 7e dlhsic
frvanie vyZaduje ndrodné pravo alebo prebiehaji audity, odvolania, spory alebo
presadzovanie nérokov, ktoré sa tykaju grantu, vritane pripadov uvedenych v &lanku
[1.27.7.

V takychto pripadoch prijemea musi uchovavar dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie ndrokov nie st uzavreté

17. Clanok 11.27.3 Je potrebné chépaf nasledovne:

»Prijemea musi poskytnir vietky informdcie, vrétane informdcii v elektronicke;
podobe, ktoré si vyziada NA alebo Komisia alebo akykolvel iny externy subjekt
splnomocneny Komisiou.

Ak si prijemca neplnf povinnosti stanovené v prvom pododseku, NA mé¥e povazovat’:

a) akékol'vek naklady nedostatoéne od6vodnené informaciami, ktord poskytol prijemca,
Za neopravneng,

b) akykolvek Jjednotkovy, jednorazovy alebo pauddlny prispevok nedostatogne
oddvodneny informaciami, ktoré poskytol prijemca, za nesplatny.*“
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NOK 115 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

va je vyhotovend v troch rovnopisoch, z nich prijemca dostane jeden exemplar a ndrodna
ira dva exempldre.

PISY

jemeu 7a SAIE?EI%ISKA AKADEMICKA, ASOCIACIA
' EDZINARODRU SPOLUPRAC

POUEAAATOLICHA SOLY Sekretarigt

Kritkova 9, 811 04 BRATISLAVA

049 01 NITRA
-

Ing. Karol 74k, CSc. Mgr, Irena Fonodova
el vykonnd riaditelka
11 -09- 207
M{f‘f& , dita ..... 7‘66}1"/ % v Bratislave, diia .....ccocoveiiceenicanne




